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柏西·韦斯顿·海华德（Percy Weston Heward，1882 年 12 月 13 日至 1948 年 5 月 6 日）是一位独立的英

国福音布道家、圣经学者，作家和一所位于伦敦的“圣经培训学院”（Bible Training College） 的校长。

1908 年，他兴起了一个运动，旨在“照字面意义执行福音的话”（literally carry out the word of the 

Gospel），并根据新约圣经的模式重建教会/聚会。他成为伦敦东区森林门（Forest Gate）基督徒聚会点的

主要教师，该聚会点与英国的许多其它类似聚会点有联系。 

 

人物生平 

海华德于 1882 年 12 月 13 日出生于英国的哈克尼（教区）（今伦敦的哈克尼区），由他的父母约

翰·海华德（John Reeves Heward）和撒拉·海华德（Sarah Ann Heward）在一个敬虔的家中抚养长大。他

们于 1878 年 1 月 10 日在克莱普顿公园公理教堂结婚。他在 4 岁时归主，信靠耶稣基督作为自己的救主。

他的父母对同信主的弟兄姊妹们属灵方面极其关心，并在自己的家中定期举行聚会，按照自己对圣经的理

解教导他。他在伦敦南华克（Southwark）的圣奥拉夫语法学校（St Olave‘s Grammar School）的导师因为他

在学校的出色学业，希望他从事学术事业，但他拒绝了。他的父母已将他献给了主耶稣基督的侍工，因此

对他的教育集中在圣经和语言上。后来，美国传教士杜斯（S.C. Duce）写道：“他似乎进入了圣经的经纬

（即根基）之中，他对希伯来语和希腊语的深度知识使他成为了释经方面的权威。一位在美国的学识渊博

的希伯来基督徒曾经一次对笔者说道，海华德先生是他在大西洋两岸所见过的在圣经原文语言方面受教最

深的学生”。 

他从学校毕业后就直接从事基督的侍工，开始发行他的杂志，然后开设圣经学习课程。 1901 年 6 月成

立了青年圣经研究和培训协会，海华德先生出任秘书长。1903 年，建立了一个跨宗派的圣经培训学院

（BTC）， 1904 年该学院搬至伦敦舰队街 68 号。尽管他当时只有 21 岁，但作为校长，学院的工作在他的

监督下，还有他的父亲和许多朋友们的帮助。他监督 BTC 的工作，并参与了大部分的讲课（还有其他人也

为 BTC 讲课，例如：伦敦东区都城会幕的牧师布朗先生（Archibald Brown）；伦敦城市宣教团的希伯来基督

徒工人柏格曼先生（Marcus Bergman）；米尔德迈犹太人传教团的撒母耳先生（E. Bendor Samuel），布劳

斯基先生（Bloxsidge），尼尔先生（J. Neil），威尔金森先生（Wilkinson），让对圣经的持续研究成为必

要。通过自己对圣经的研究，他在 1906 年意识到： 

“需要越来越简单，并回归圣经的安排，所以必须搁置一些之前提出的大发展，并延缓其他的发展直

到其上所需的根基建立（也就是它们需要正确地隶属于一个地方的基督教会）”。1907 年 3 月，他写道：

“我们的‘圣经培训学院’的理念，作为一个组织，与 神所吩咐的任何教会分开，并为不同的系统培训讲

道人，经不住 神的试验。将他的教导付诸于实践，他在 1906 年关闭了该学院，同时邀请那些共事的同工去

采取一个教会的立场。一些人继续与他在一起，一些人离开，但是无论他们做出何等选择，他们都对海华

德先生非常尊重。此后的工作，与  神为当今时代所启示的旨意相符，按照他的构想继续进行”。 

在他领导下的工作的特点是在森林门及其周边地区进行了强有力的布道工作，“纯正的教训”随后是

敬虔的实践，并在信心的维持下不断增加的文字侍工。进行了多次宣教旅行（例如：1935 年 3 月 4 日至 5

月 25 日），前往波兰，比利时，荷兰，德国，法国，奥地利，瑞士，卢森堡，拉脱维亚和捷克斯洛伐克等

国家，与国际上的基督徒工人和基督徒团契书信往来（例如：在南美洲，德国和美国）标志着他的余生。 

他终身未婚，在感染肺炎之后，他于 1948 年 5 月 6 日在伦敦突然离世，此前不久他刚从最后一次宣教

途中返回，这次旅行他去了德国，在那里他停留了约有一个月时间。1948 年 5 月 13 日，大约 150 名基督徒

在伊尔福德（Ilford）参加了他的葬礼。 

 

教导侍工 

 从 1902 年到 1904 年，海华德出版了他的杂志《清教徒季刊》。其中除了他自己的著作之外，还有现

代清教徒的作品，比如乔纳森·兰肯·安德森（Jonathan Ranken Anderson）。受他虔诚父母的强烈影响，

还有他对清教徒著作的热爱，并且基督徒朋友的暗示，尤其是他自己对希伯来语和希腊语圣经的研究，逐

渐使他坚信，许多（基督教的）习俗，传统并且他所处时期在基督徒当中的许多教义在圣经中都找不到，
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而是出于人。他一生中在基督徒中服侍的特征是反对那些在他看来是错误的教导，并热心呼吁回归圣经的

教训。并且，海华德的特点是愿意向其他基督徒学习，若所考虑的问题能被圣经证明。学习过程在他的杂

志中清晰可见。他的许多讲道不论是在森林门（伦敦东区）的聚会点还是在其他地方，都在他讲话时被转

录，并以“打字笔记”形式出版，并且仍保留至今。杜斯（S.J. Duce）在他的简短传记中写到他对海华德教

导的感受：“我被传到我手中的一些他的著作所吸引（杜斯当时还不认识他），特别是他着重于基督为救

赎罪人已完成的工作和祂恩典的完全功效”。除了强调 神的主权和圣经的“完全默示”之外，1917 年海华

德自己的话还揭示了他的神学观点的一些方面：“啊，神的伟大，祂的圣洁和祂对罪恶所发的义怒，在这

些危险的时日里没有被强调。人的完全堕落也不被相信，尽管圣经始终阐明这一点。因此，对罪的可怕性

几乎或没有任何感觉……。因而基督的工作没有得到应有的重视……。我们已经习惯了对 神的轻率思

想”。 

 

热心传道 

 然而，他的侍工并只限于信徒。“神恩惠的福音”是他的动因，为在伦敦各个地方（例如：在犹太人

的街道，海德公园中）和国外进行户外布道，为向与他同乘公交或地铁的旅客说一句温和的话，为在赛马

场（埃普索姆，阿斯科特）分发福音传单，为定期到访伦敦的各个船坞，对此他持有通行证。他特别具有

语言天赋，不仅能够向移民传播福音信息（比如：“在赌博场所的华人”，“阿拉伯酒吧的招待”），而

且还能在加的夫，利物浦和伦敦等港口在许多国家的海员中，不论是通过言语还是通过使用他们母语的单

张传讲福音。在他的拓展行动中，向外国船只集结的船员传递简短的福音信息并不罕见。医院和生病的个

人也被探访，在两次世界大战中，海华德被允许进入一些营地，包括那些有战俘的营地。星期二，他常在

阿尔德门（Aldgate）的约翰皮尔斯餐馆（John Pearce Restaurant）举行一次周间聚会，在那里他教授希腊语

和希伯来语。由于这些努力，他要处理来自世界各地的信函。关于他，杜斯（Duce）写道：“他的大部分

福音传道和侍奉都是在英国，但他为了服侍主也到访过一些欧洲国家，但他以自己的写作和书信却到达了

地球的遥远角落”。 

 

写作侍工  

他的写作侍工与他同时代的基督徒朋友亚瑟·宾克（Arthur Pink）的写作风格惊人相似。他们在许多问

题上持有非常相似的神学观点。宾克在他的文献中引用海华德，并与他有书信往来，且常常从苏格兰的斯

托诺韦下来，为了参加假期期间举行的特别聚会，此聚会被称为“安静的圣经时间”（Quiet Bible 

Hours），在伦敦东区的聚会点举行。像宾克一样，海华德兼有信件写作和在对圣经解释的杂志写作侍工。

《圣经的学生》（Student of Scripture）（类似于宾克的《圣经研究》）是海华德的第二本针对灵命更深的

基督徒的月刊。它包含释经和研究，由他于 1904年 1 月至 1948 年 3 月出版。他笔下另外一本更具可读性且

有着更广读者群的杂志被称为《思想 神的话》（Thoughts from the Word of God），由海华德从 1898 年 8

月 15 日，在他 16 岁时出版，直到 1948 年去世为止。两者均为月刊，每本发行量均达到一万份。他在 1900

年 8 月出版的《思想 神的话》一共发行了四千册，其中包括了一些当代基督徒名人的评论： 

“您的《思想 神的话》满载着极好的内容。”—莱尔（J.C. Ryle）  

“您呈现的内容好。” —富乐顿（W.Y. Fullerton） 

“我喜悦它的真诚，满有福音和圣经的风格。” —古奇（William Fuller Gooch）   

“我对您的杂志感到高兴。愿主的祝福多多加在其上。” —斯普伦特（James Sprunt） 

他的释经性书籍《神给祂教会的信》和《神在肉身显现》于 1904 年出版，随后是《基督的神性》和其

它书籍。新约中所有比喻的解释的连续刊物都被出版在同一本书中，名为《主耶稣的比喻》。在他的一生

中，他撰写了大量关于不同主题的单张和小册子。他还用法语，德语，日语，西班牙语，葡萄牙语，荷兰

语，希腊语，意第绪语，俄语，中文，意大利语，孟加拉语和挪威语等不同语言出版了一本不定期的杂

志，其中多以福音类文章为主题，名为《真理的见证》（A Testimony of  the Truth）。 

他写诗有数百首，用 20 多种语言出版了福音传单《来》（Come），并向许多不同国家定期邮寄信件。

例如：黎巴嫩的一名传教士在大约八年的时间里收到了他的来信总共约有 150 封，这些信件被阅读并反复

阅读了多次，使他心灵倍感畅快。尽管海华德的许多信件大多遗失并且从未出于印刷目的而被收集，但他

的两本主要杂志并没有遗失，而且保存得很好，已被装订成册。在英国曼彻斯特大学图书馆中可以找到他

的许多著作，在伦敦的福音图书馆中可以找到一批较小的藏书，而他的一些书籍也分布在世界上其他地方

的图书馆里（比如：英国、日本、美国）。一处最完整的藏书是在位于德国的一家独立文献侍工的手中，

被其所有者用来翻译和提供免费重印。 

到 1915 年，海华德开始免费分发他的文献。此举是基于他对马太福音 10:8 的理解，因此自 1915 年以

来，他的著作就不再销售了。由于这项不同寻常的方针，海华德在福音派基督徒中变得几乎不为人知。然

而，自从他去世以来，他的部分写作遗产已被重新出版，翻译成不同的语言，并免费分发。 
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